
Richter/Juges:            Marc Degeeter (B)
Sonderleiterin:            Karin Reitsberger
Telefon:                       +49 (0) 172 - 982 61 29
E-Mail:                        cacbayern@aol.com

M E L D E S C H E I N
Bulletin d´Inscription

Meldeschluss/Clôture d´Inscription 24. Juli 2010
Bitte einsenden an / Inscriptions à l’adresse suivante:

Anna Link * Baldhamer Straße 99 * 85591 Vaterstetten
Tel.: +49 (0) 151 - 15 43 39 01
E-Mail: cacbayern@aol.com

CAC Bayern 2010
Vaterstetten

 21.08.2010Junghundebeurteilung
22.08.2010 Kombinationswettbewerb



Programmablauf
Samstag, 21.08.2010 - Junghundebeurteilung
07:30 Uhr Frühstück
09:00 Uhr Einlass der Hunde
10:00 Uhr Beginn des Richtens
12:30 Uhr Mittagspause
  anschließend Besprechung der Junghunde
18:30 Uhr Beginn des gemütlichen Abends mit bayerischer Musik und deftigen bayerischen  
  Schmankerln

Sonntag, 22.08.2010 - CAC
07:30 Uhr Frühstück
09:00 Uhr Einlass der Hunde
09.30 Uhr Beginn des Richtens
12:30 Uhr Mittagspause
  Juniorhandling, Zuchtgruppe, Paarklassen, Veteranenparade
  Fortsetzen des Richtens
  Platzierung und Endring

  
Hotelliste
• Hotel Cosima *  Bahnhofstraße 23 * 85591 Vaterstetten * Tel. +49 (0) 81 06 - 365 -0 * Fax +49 (0) 

81 06 - 365 120 * E-Mail: reservierung@hotelcosima.de * www.hotelcosima.de 

• Hotel Verona * Baldhamer Straße 74 * 85591 Vaterstetten * Tel. +49 (0) 81 06 - 89 29 42 * E-Mail 
info@hotel-verona.de * www.hotel-verona.de

• Express Holiday Inn * Otto-Lilienthal-Ring 6 * 85622 Feldkirchen * Tel. +49 (0) 69 - 945 192 066

• Ibis Hotel  München Messe * Johann-Karg-Straße 3 * 85540 Haar / Salmdorf Tel.: +49-(0) 89-420 
794 0 * Fax  +49-(0)89-420 794 90 * office@qualityhotel-munichmesse.com * www.qualityhotel-
munichmesse.com 

Camping 
Campingmöglichkeiten sind auf dem Ausstellungsgelände vorhanden. Privates Grillen ist unter-
sagt!

Wegbeschreibung:
Vaterstetten liegt direkt neben der Autobahn im Münchner Osten!
• Auf der A 99 aus Richtung Salzburg kommend: 

Über die A 8 bis Brunnthaldreieck, die A 99 Richtung Nürnberg bis zur Ausfahrt Haar/Vaterstetten/
Ebersberg

• Auf der A 99 von Richtung München Nord:
Richtung Salzburg bis zur Ausfahrt Haar/Vaterstetten/Ebersberg

• Von Müchen über die Autobahn
Auf der A 94 (Passauer Autobahn) bis zum Autobahndreieck München Ost, dann Richtung Salzburg 
bis zur Ausfahrt Haar/Vaterstetten/Ebersberg

Ab der Autobahnausfahrt auf der B 304 Richtung Ebersberg/Wasserburg, ab hier der Briardbeschil-
derung folgen!

Ausstellungsgelände:
Reitsberger Hof

Baldhamer Straße 99
85591 Vaterstetten





Meldung in / Inscription
Offene Klasse/Classe Ouverte(6-9 Mon./Mois) OO Jüngstenklasse/Puppies                                        

 (9-18 Mon./Mois)              (ab 15 Monate/à partir de 15 mois)Jugendklasse/Jeunes                        O       
          OO Zwischenklasse/Intermédiaire (15 - 24 Mon./Mois)         Championklasse/Champion       

Ehrenklasse/Classe HonneurOO Gebrauchshundeklasse/Classe Travail                                            
VeteranenparadeO       
Arbeitsteil des Kombinationswettbewerbes/ Part Travail du Concours combinéO       
Junghundebeurteilung                                                        O       

  O noir     O gris         Farbe: O fauve                                                                O Rüde/Male       O Hündin/ Femelle       

Name des Hundes/Nom du chien:_____________________________________________________________________ 

Titel/Titres:_______________________________________________________________________________________

ZB-Nr./PB No.:________________________________Wurftag/Date de naissance:______________________________

Vater/Père:_______________________________________________________________________________________

Mutter/Mère:______________________________________________________________________________________

Züchter/Eleveur:___________________________________________________________________________________

Besitzer/Propriétaire:_______________________________________________________________________________

Straße/Rue:______________________________________________________________________________________

PLZ/Wohnort/Code Postal/Domicile:________________________________Tel:________________________________
    

Meldung zum Zuchtgruppenwettbewerb  / Inscription pour le concours de groupes d'élevageO           
Es können nur Hunde teilnehmen, die zur CAC-Schau gemeldet sind. Seulement les chiens engagés au con-
cours principal sont admis.

Zwingername/Nom d'élevage:____________________________________________________________

Meldegebühr/Frais d´Inscription:
Junghundebeurteilung pro Hund/par chien (geb. im /né au BCD) 10,00 € _______
Jüngstenklasse pro Hund/par chien 18,00 € _______
Andere Klassen

Für den 1. Hund pro Hund/par chien 35,00 € _______
Für jeden weiteren Hund (ohne Katalog und Ausstellergeschenk, aber nicht in Verbindung mit

Jüngstenkl./Ehrenkl./Veteranenparade) pro Hund/par chien  20,00 € _______
Ehrenklasse frei/gratuit

Veteranenparade ab 8 Jahre/ans frei/gratuit

Zuchtgruppenwettbewerb 20,00 €      _______
Teilnahme am Arbeitsteil                 pro Hund/par chien 5,00  € _______
Inserat im Katalog 1/1 Seite 40,00 € _______

1/2 Seite 20,00  € _______
Camping fürs Wochenende 15,00  € _______
Essen am Samstagabend/Repas du samedi soir

pro Erwachsener 14,00 € _______
pro Kind bis 12 Jahre 7,00 € _______

Summe/Total _______

Bitte wenden !! Rückseite beachten !!



Meldegebühr bitte auf das Konto:

VR Bank Müchen Land
BLZ: 701 664 86   Kto.: 100 822 590

IBAN Nr.:  DE6870 1664 8601 0082 2590
BIC: GENODEF1OHC

Kontoinhaber: Anna Link
Vergessen Sie nicht, ggf. zusammen mit Ihrer Meldung, eine Quittung (eventuell Kopie der Überwei-
sung) über die bezahlte Meldegebühr mit einzusenden.

Die Meldebestätigung wird nach dem Eingang des Meldegeldes erteilt.

Wichtige Hinweise
Jeder teilnehmende Hund muss wirksam gegen Tollwut schutzgeimpft sein. (Chaque chien participant doit etre 
vacciné de facon efficace contre la rage)

Der Impfpass MUSS mitgebracht werden !!
(Apportez votre carnet de vaccination !!)

Durch meine Unterschrift erkläre ich: (Je soussigné déclare:)

dans les règlements de l'exposition et de m'engager à m'y conformer.)
die VDH-Zuchtschauordnung anzuerkennen, (d'avoir pris connaissance des dispositions contenues    

          
1.       

mon élevage.)
dass mein Hund völlig gesund ist, (qu' à ma connaissance il n'existe pas de maladie contagieuse dans 

          
2.       

d'aucun club ou société non reconnu par la FCI.)
dass ich kein Mitglied eines Hundevereins bin, der von der FCI nicht anerkannt ist, (ne faire partie       

          
3.       

responsable des morsures ou autres accidents causés par mes chiens.)
verantwortlich zu sein für alle Bisse und Unfälle, die durch meinen Hund verursacht werden, (d'être     

          
4.       

mon chien de l'exposition avant que celle soit terminée.)
mich zu verpflichten, die Zuchtschau nicht vor dem Ende zu verlassen, (de m'engager à ne pas retirer 

          
5.       

voyant ce formulaire je m'engage à payer les frais d'inscription même en cas d'absence de l'exposition.)
dass mich ein Nichterscheinen in keinem Fall von der Zahlung der Meldegebühren entbindet, (en ren-

          
6.       

Ouverte.)
inscriptions pour la Classe Champion et la Classe Travail, sinon mon chien sera inscrit dans la Classe 

          

da ansonsten der Hund in die „Offene Klasse“ versetzt wird. (de joindre une pièce justificative pour les 
          

bei Meldungen für die Sieger- und Gebrauchshundeklasse den Berechtigungsnachweis beizufügen,    
          
7.       

Die Zuchtschauleitung behält sich das Recht vor, Anmeldungen zu verweigern.
Le Comité se réserve le droit de refuser les inscriptions qu'il croit ne pas devoir admettre.

Kupierte Hunde sind nicht zur Ausstellung zugelassen.

_______________________________________________________________________________________________
                                 Datum/Date                             Unterschrift/SignatureOrt/Domicile  
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